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* A% : Kara Acusi.. 2003/08/13 16:30
Salutojn! vi skribis: "Mi estas japana esp-isto loganta en la pleJ norda
japana insulo, Hokkajdo(Hckkaido ).~
-- Hokkaido estas familiara el "cartoons” kaj "manga”. hehehe. {kio estas la
esperanta vorto por "cartoons” kaj "comics”? ’
vi skribis:Cu vi volas viziti venont-jaran Universalan Kongreson en Pekino?
—Volas, jes. Povas, ne. {multekosta}. Kie okazis/os la kongreso?
Amike, Raymond
¥  RE:Kara Acusxi... 08/15 08/15 09:20
En PIV-0 mi trovis "komikso = bildrakonto”. Certe tio estas "manga”.
Kiajn komiksojn vi vidis(legis) pri Hokkajdo(Hokkaido™ )?
* 8% : Kara (denove) Acusi. .. 2003/08/15 22:49
Kara S-ro,
vi skribis: "Mi miras, kiom multaj homoj nun lernas per interreto!”
--kaj ankail mi. Espereble, tre multe
vi skribis: "Mi estas sufi¢e pli aga ol vi post sepdekdu-jara vivo,”
—-Vi estas la plejmaljuna persono, kiu mi konas! Bone, vi uzas komputilo,
Wiaj geavoj ne volas uzi komputilojn.
vi skribis: "Kiam mi estis knabo gis 11-jara ago, mi logis en Cinio kun miaj
gepatroj, 200 kilometrojn nordokcidente de Pekino.”
—Q_




-~ Bonega memoro!

Mi forgesis, en kiu kartono mi alidis Hokkajdo. Sed mi certas, ke mi aidis
gin. Eble, en "Samurai X° (Rurouni Kensin) ai "Ranma 1/2" aii "Digimon” aii
aliaj. Cu vi ankorail vidis kartonojn?

¥i havas korespondamikojn el (ilio, Ukrainio, Polujo, Britio, Francujo,

kaj Kubo. Vi estas la sola aziano, kaj mi tre gojas! Wi scias unu vorton el
via lingvo... (sed mi ne certas): mo $emo Se! <mi supozas, ke gi estas
"dankon. ” Mi vidis kartonon en japana lingvo (kun angla-lingvoj subtitoloj).
Mi atdis gin ofte.

Mi komencis lerni esperanton dum ses-sep monatoj antaie. Kaj mi $atas la
lingvon. (u estas multaj esperantistoj tie, en Japanio?

Tmong Amigo, ("amike” en filipina lingvo, Cebuano) Raymond Lu
* &Y :Re: Viaj lingvoj 2003/08/17 17:17
Kara S-ro,

vi skribis: 7 "Amigo” estis "amiko” eﬁ_la hispana lingvo, mi komprenas.

{u vi do uzas parte hispanajn vortojn? Kaj kion signifas "Imong”™? ~

—-Fakte gi estas hispane. Vortoj en filipinaj lingvoj havas multon da
influoj el hispana lingvo. Unu filipina lingvo, nomita “Chavacano,” uzas
preskail hispanajn vortojn. Nur la gramatike $angas. "Imong” ="via".

vir skribis: "En libro "Kolekto de naciaj himnoj” mi trovis filipinan:

"E1 Himno Nacional Filipino”. Sed tiu titolo estas tute hispana, kaj

ankail la enhavo "Tierra adorada, Hija del sol de Oriente, —", -¢u ne?”
~-Jes, "Tierra Adorada” estas nia nacia himno—-la originala versio. Sed gi
havas tradukadojn en multo da filipinaj lingvoj... Kiam Usono koloniigié‘La
Filipinojn, ili tradukis gin al angl-lingvo. Nun, la tagaloga versio, ne la
hispana versio, estas la norma. Sed debatoj abundas. . .

vi skribis: "Oni diras, ke la filipina(oficiala) lingvo estas la Tagaloga.
Kion signifas "en filipina lingvo, Cebuang”, kiun vi skribis?” ]

— Tagaloga, ne estas oficiala filipina lingvo... "Filipino” (kaj angla-lin=
gvo) estas. Esence, ambai similas. Estas tre milto da filipinoj lingvoj...
(mi scias du: Cebuano; kaj Tagalog). Popoloj ne samopinias pri oficiala
lingvo (antaiie, hispana lingvo ankai estas oficiale). Speciale, tagalog-
popoloj kaj sebu-popoloj. Do,. Filipino—— miksajo da filipinaj lingvoj.

Vi skribis: " Se "mosi mosi!”, tio estas alparcla ai atentiga vorto, “Haioo !
, ofte uzata en telefonado. Wi scias neniom pri la tagaloga.”

- Dankon! En mia lando, gi estas "Kumustal”— el "Como Estas?”— la

intenco $angis. Sed "Kumusta?" ankai egalas "Como Estas?”
.._4—




[EHHAE] “Como Estas?”
BFIUEWATY, ©

Vi skribis:

IEAXRA EET "Kiel vi estas?”,

ZOELEFO [ bLbLIK é‘{h%ﬁ‘nﬁ@i')f?‘o

"Ofte sur strato promenas f111p1na3 maristoj,

Kiel vi fartas? &

sed ili pli-malpli

parolas angle. Per kiu lingvo vi lernas en lernejoj? *

— Medio de instruado estas angla lingvo. Do, mi timas'pot"niaj..,lingvoj.
Nun, niaj lingvoj estas tre liberale. Ni havas vortojn el hispana kaj angla

lingvo, . .

Vi skribis:
--}i ne memoras.
"Tokugawa,” "Mejgi,” kaj aliaj.
Vi skribis:
——Ne estas, triste,

Danke ricevitaj

% Oowoto; n-ro 449, 2002 julA-dec,
Oficiala organc de Oomoto kaj Jinrui
Aizen-kaj(UHA), BS X32E+&MKk (B
—) « &XE (zz2XF M),
 BECHEBNTRITOILEDD,
HHLEEDDOITEICODVLWTD HD,
%Novajoj Tamtamas: N-ro 191, Aprilo
2003, Jokohama Esperanto-Rondo(JER),
AMX4E., £ E. Pri japanlingvo( 74
EemlE) T,

*Hejlatono 2003 julio N-ro 178, fils
H4E4£ : BSXSHOHNESpX 2 H,
*PONTETO: Julio 2003 N-ro 200: BHSR
LANT v b ESE(ELK) :BSX 12ED 5 B
TZART v FXIHIZS ADORBERAS,
KETD [FAOFR| . EUSTHERES.
Pacmesagoj el esperantistoj 34 F 7
BT A8, K. KD SEET 8
BEOERE (TP - 1,

*La Tamtamo: 2 348% (20034 TH,
JER), Ad X6 EH., HARE. TFEHEH

"Cu vi iam legis pri ainoj?”

Imong amigo,

¥i ne estas observema. (triste). Sed mi memoras pri

"fu en via lando estas Esperantaj Societoj aii Asoc1o‘?

Raymond
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Ges-rqj Osioka venis el Himsimo .
IEENS BHTEIA - BT X AFE

S-r0 OSIOKA Moritaka kaj s-ino OSIOKA Taeko turismis per sia aiito en
Hokkagjdo. La 5an de asigusto en restoracio en Otarv ili havis renkonton
kun HEL-angj, kiyj estis ges-anoj Kodama, Kabayama, Yamasiia,
Kanamori, Gotoo, Mivazawa, Uenisi, Sato Huzio, kaj HoSida Acu$i. La
pejzada bildo sur {iu numero de la gazeto <Revuo Orienta> de japana E-
Instituto, kiun ilustras s-ino Osioka Taeko, domas komformon al ties
legantoj. Komprenebie Si kreis multgjn novajn dum tiu & vojago. S-ro
Osioka parolis ke paca movado kaj esp-a movado en ia urbo Hirosimo kune
laboras, precipe okaze de la Iraka milito.
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S-ino Miranda Lutz venis el Alistralio
F—ZXRFUTHE S NV XAFE

S-ino Miranda Lutz vizitis sian kuzon, kiu laboras en lernejo de urbeto en
Sikokuo. Kaj $i vojagis en Sikokuo kaj en Kjusjuo du monatajn, Post tio por
eviti varman veteron §i flugis al Hokkajdo. Si guis vidindafojin de
Sapporo. En aina restoracio Si rigardis al aingj ornamajoj, muzikiloj kgj
dokumenta filmo. La mastro de §i, s-ro YUKI Kozi, afable respondis Siajn
demandojn. Si spertis bani sin ée varma fontejo apud la lago Sikocu-ko.
Kaj apud la alia lago Toya-ko, katastrofa postajo fare de la vulkano
Usu-zan mirigis Sin kaj nin. Trugj, rompitaj vojoj, domaoj, masingj...tie
neniu staras sur ekvilibro.
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La celgj de TAMTAMO

/TAMTAMO estas ses~-semajna informilo de
& arganizo Indigxenaj Dialogoj
www.idnetwork.nl). Gxiaj celoj estas:

1- Informi pri la agado de Indigxenaj Dialogoj
(D>

2- Diskonigi diversajn temojn pri la
ternacia indigxena movado;

3~ Pritrakti kulturajn kaj politikajn aspektojn
de 1a indigxenaj popoloj reprezentitaj en ID;
4- Agi kie) komunikilo inter la indigxena kaj
la ne—indigxena mondo por veki
intersomprenon, solidarecon kaj apogon;

5- Disvastigi konon pri la valoroj de la
ndigxenaj popoloj kaj ties kontribuoj al
konstruado de pl bona mondo.

TAMTAMO estas distribuata senpage.”
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Recenzo: Mia vojo

€i tiu éarma kolorigebla libreto por
infanoj entenas gentilan “verdan”
mesagon. Akvoguto priskribas sian
migradon en nubo, aero, surtere.
Estas klare el tiu priskribo kiel
kara estas ¢iuj eroj de la natuto, .

kaj kiom valoras ke homoj protektu
ilin.

12 Bnkonduka klarigo pri
Esperanto en Hispana kaj
~ Angla lingvoj donas
gl facilan priskribon al la
;; leganto. La kolorigeblaj
desegnoj estas simplaj,
kaj allogos infanojn al kolorigado.

Ci tiu, la unua Esperanta libro
eldonita en Kostarike, estas ja
‘atetinda libreto!

William R. HARMON, Usono
Cartago. 2002.

|8 pagoj. 21x28 cm. EUR 4, 50
t sendokostoj. Triona rabato
gkde 3 ekzempleroj. La libro

 estas aéetebla ée la
Indigenaj Dialogoj
(Riouwstraat 172, NL—-2585HW
Jen Haag, Nederlando)

Mendoj ée:
snjezana. cimic@idnetwork. nl
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Tamtamo No. 8

ISSN - 14094576 | :

‘Indigenaj Popoloj kaj ties Rajto al
Disvolvigo

NOTO: La jena teksto estas resumo de la
prelego de Sarah Sepoe, Fondajo de la
Popolo Deboin, Papua Nov—-Gvinee, al
Laborgrupo de Unuigintaj Nacioj pri
Indigenaj Popolej, Genevo, Svislando, je
la 27-a de julio, 2001:

La temo de &i tiu jaro, "Indigenaj
Popoloj kaj Ties Rajto al Evoluige”,
“estas samtempe defia kaj delikata, .
Indigena]j Popoloj tutmonde viktimoj de
mal justecoj dum jarcentoj dalire hodiatf
restas viktimoj. Ni devas plani kaj lukti
por defendi niajn indigenajn popolojn kaj
ilian rajton al disvolvigo.

‘Malfelice la indiéenaj popoloj hodiaii
povas malmulte regi sian propran evoluon.
Tiun regon ekposedis al si transnaciaj
korporacioj, la Monda Banko, la '
Internacia Mono-Fondusce (IMF), la Azia
Disvolviga Banko (ADB) kaj la Tutmonda
Komerca Organizo (WTO).

l.a kerna celo de WI0 estas senreguligi
internacian komercon per limigo de la
rajto de registaroj protekti sian
popolon, medion kaj naturan riéecon. Oni
ofertas fidindecon de mangoprovizo,
endangerigitajn speciojn, sociajn celojn
kaj kulturon, &io je la nomo de tutmonda
komerce.

En la insulaj nacioj de la Pacifiko la
plimulto de la enlogantoj estas indigenaj
popoloj. Tiuj &i popoloj, forte ligitaj
al la grundo, estas ekonomie malriéaj,
malgrati ke la landoj ‘estas riéaj pro bio—
diverseco kaj biologiaj rimedoj. Ci tiujn
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-egoisme” ekspluatas homoj el la nordaj’
landoj, kiuj estas riéaj pro mono kaj
tefnologio sed malriéaj je biologia -~
diverseco.

La popolo de Papua Nov-Gvineo, simile al
popoloj en aliaj pacifikaj insuloj,
pasint—tempe ekspluatitaj de esploristoj
kaj misiistoj, nun estas ekspluatataj de
sciencistoj kaj multnaciaj korporacioj.
[li forprenas specimenojn de niaj plantoj
kaj bestoj, ili prenas nian tradician
scion pri la specimenoj, ili eé.
stelprenas nian DNA-on, forportante &ien
al laboratorioj en siaj propraj landoj
I1i patentigas siajn eltrovajojn kaj
profitas. Neniu avantago refluas al la
popoloj de kiuj €io estis forprenita.

fn 1997/98 usona botanikisto forprenis
mamal-planton de Insularo Samoa al
}aboraﬁorio en Usono. Tie li eltrovis
hemian kunmetajon kiu agas kontraii
virusoj; La patento estas nun posedajo de
la usona registaro kaj usona

. universitato. Sed la samoa popolo ricevis
de gi nek informon nek profiton.

En jaro 1993 oni forprenis DNA-on forde
-la Hagahai-popolo en Madang-provinco de
Papua Nov—-Gvineo. Oni en Usono patentis
gin kaj nun vendas gin per la inter-reto.
Kontrad US$218 oni povas aéeti vivantajn
gelojn en kiuj trovigas “plenplene la
viv—esenco de la Hagahai-popolo”. En 1992
la Usona Departemento de Komerco petis
patenton de homaj T-2eloj devenaj de 42-
jaraga virino kaj 58—jaraga viro en la
Insularo Solomona.

En jaro 2000 la registaro de la Insularo
Norfolka subskribis esplor-kontrakton kun
sciencistoj en Universitato Griffiths en
Adstralio. Ankaii la atistralia firmao

" Autogen planas kolekti specimenojn de UNA
en Tongo, elseréi genojn kiuj dispozic%as
al obezeco, diabeto kaj kormalsano kaj
vendi la genetikan informon.
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vendi la genetikan informon.

' Pro manipulado inter specioj, iom da DNA
de popolo de Aotearoa, Nov-Zelando, nun
. trovigas en bestoj, kiaj safoj.

Pasint-monate en Port Moresby, é&efurbo de

Papua Nov-Gvineo, estis tumultoj

protestantaj kontrall la "Struktur—gustiga

Programo” de la Monda Banko. La polico

mortpafis tri homojn. Je la 19-a de julio

2001 nia Cefministro, Sir Mekere Morauta,

- diris ke ni havas neniun elekton krom
efektivigi la kondiéojn de la IMF kaj la
Monda-Banko. :

La deklaracio pri la Rajto Evolui,
adoptita de la Generala Asembleo en 1986,
parolas pri inkluziva ekomonia, socia,

kultura kaj politika procezo kiu celas il

konstanta plibonigo de la bonstato de la
- tuta enlogantaro. Ne ekzistas mencio pri
transnaciaj korporacioj, la Monda Banko,
la IMF ati 1a ADB. Kiun rajton al
disvolvigo havas la indigenaj popoloj se
tiuj &1 organizoj altrudas al ni
komercajn interkonsentojn kaj limigas la
povon de niaj registaroj protekti nin
kontrai tiu éi nova koloniismo?

Dankon, S—ino Preiidanto.

Sarah SEPOE
TAMTAMO JARO 3, No. 8
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ni transdonos ilin! Ni tre 3atas legi
viajn komentojn.
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L4 lD-teamo bonsalutas vin ID-ane kaj
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I;ingva diverseco en muitpopoia stato @
(surbaze de lingvaj spertoj dum Sovetunio}

SREERTOERESKRE ~ VEOBRREETAT

Sergei Anikeev

Bl T 2T v P RLE (2003.5.31-6.1 RHT EIREEYE) CTHELLCABTT,

B SHER - HRBADOEHE

Estas tre bone konata la fakto ke la Soveta Unio 8is sia disfale vicis inter la Statoj

havantaj tre buntan logantaron je lingva vidpunkto. Tio estis memkomprenebla, éar la
lando vastis de la okcidento £is la oriento, de la sudo &is la nordo plurajn milojn da
kilometrojn. Vi povas tion pli kontrete imagi se mi diras ke sole la nuntempa Rusio
ampleksas ¢irkati 8% de la tuta terglobo. E€ nun £i havas 148 milionojn da logantoj, kio
konsistigas tirkati 4% de la lofantoj de nia Mondo (dum en Soveta Unio estis 250
milionoj). Oni povas moke diri, ke Rusio (frasbe. malgrandiis diversaspekte post la
disfalo de SU. Sed gis nun sur ties vastega teritorio logas pli ol 50 diverslingvaj popoloj.
Des pli interese estos trarigardi la generalan bildon pri la nacilingvaj aferoj en tiu

grandega §tato, kiu jam ne plu ekzistas sur la mondmapo.

YENETOO Y TEONS

Mi petas pardonon pro tio ke mi fojfoje donos ciferojn por pli konkretigi mian parolon.

Do, iam en la Soveta Unio logis irkatl 100 popoloj, kiuj parolis pli ol 130 lingvojn.
Duono de tiuj & lingvoj havis @iu sian skribosistemon. En 1979 pli ol 137 milionoj de
ties (250miliona) logantaro nomis sin rusoj kaj diris la rusan sia gepatra lingvo. Tio
estis 52% de la tuta loBantaro. e tio 42 milionoj indikis la rusan kiel sia dua lingvo.
Kiel ankali grandaj naciaj lingvoj de aliaj popoloj oni kalkulis plie 60 lingvojn, kiuj ne |
estis de la slava lingva origino. Sed krom la slavlingvaj rusoj ankoraii 32 milionoj estis
parolantoj de la ukrainé' lingvo, kaj 7 mﬂipnojn nombris la parolantoj de la belorusa
lingvo (ambaii de la slavlingva grupo). Do, por diri pli mallonge, ¢iuj aliaj 12 respublikoj
havis siajn respublikajn ling\}ojn. Sed plej interesa estas tiu fakto, ke en €iu unuopa

respubliko aldone logis tute alilingvaj minoritataj popoloj kaj popoletoj.

A 7 A RMARIZ SNV DIE |

Ekzemple, en la Katikaza montaro, kiu estas inter la Nigra kaj la Kaspika maroj, oni
parolas entute tirkaii 40 Iingvojn, kaj nur en Dagestano, kiu estis unu el la kaukazaj
al{tonomiaj respublikoj, la logantaro uzis 30 malsamajn lingvojn. Inter ili 600 mil uzis

la ée€enan, 400 mil parolis la avaran, 300 mil - la lezginan lingvojn. Kaj Dagestano

_.18_.




mem eniris la unian respublikon Gruzion (angle Georgia) kies 3 miliona logantaro
parolas tute apartan kartvelan (gruzinan) lingvon. Oni povas diri, ke tio estis vera Turo
de Babilono! Kiamaniere do la multpopola tato povis ekzisti kiel Stato, kiel oni povis

solvi komune siajn problemojn en la politiko, ekonimio, socia kaj kultura vivoj?

EEOLWE, VEOEE ~ SEVE

La Stata programo sonis jene: Giuj popoloj en SU devas esti plene egalaj politike,

ekonomie kaj socie, ili havu €iuj la rajton je sendependifo 2is e€ la rajton por apartigi
kaj krei sian nacian §taton. Lad la programo, la Soveta Unio estis kreita surbaze de la
plene libervola 8tatunuigo. Neniu nacio all popolo havis privilegiojn kompare kun la
aliaj. E€ la Stata lingvo ne estis deklarita. Unuvorte, interpopola frateco kaj senlima
egaleco.

Tio estis la proklamita, sed kiel statis la aferoj en la reala vivo?

Ne nur en SU, sed ankaii en multaj nuntempaj 8tatoj (escepte, eble, de Japanio), oni tiel
at aliel alfrontas atl devas alfronti la problemon de la plurlingveco pro nacia diverseco
de la logantaro.

1 v FOS5E - M EDAMER

Ni prenu ekzemple Hindion. i estas lando la plej rita je la enState paralele uzataj

lingvoj. Pli o] 150 lingvoj estas parolataj tie. Kaj 2irkati 20 lingvojn oni konsideras
lingvoj de nacia plimulto. Inter la plej multenombraj popoloj vicas la hindi-a, urdu-a,
- marathi-a, bengali-a, bihari-a, tamila, gugharati-a, kannara, malajalami-a, pughabi-a
ka. Ci tie la hindi-lmgvo kaj la angla estas akceptitaj kiel la Stataj. Sed krom tiu solvo

en Hindio Giu Stat-unuo havas sian regionan lingvon kiel la oficialan,

—_ammDHE : NbF—

Ankali en Etropo troveblas ekzemploj. En Belgio oni decidis ankau pri du &tataj
lingvoj: norde estas regiono, kie oni uzas la flandran (nederlandan) kaj sude oni uzas la *
valonan (francan) lingvojn. Do, unuavide, estas aplikata la sistemo de dulingvismo. Cu
ne estas bone? Sed en 60-aj jaroj okazis strecio enlanda: kulpas decido de la
parlamento klare dividi per regionaj limoj du partojn de la lofantoj. Linio dividas
Belgion okcident-oriente kaj trairas la Cefurbon mem. Tamen la €furbo restas
franclingva. Valonoj (da ili estas 4 milionoj) kaj flandroj (da ili estas 5 milionoj)
kunpu8igis surstrate: 100 mil parolantoj de la nederlanda demontraciis proteste en
Brusselo, ¢ar ili sentis sin humiuligitaj kaj ofendidis. Ce tio oni fakte ignoris 150 milan

logantaron tuj apud la landlimo kun Germanio, tie oni uzas la germanan. <daurigota>

—-1Q—




BT RARDY RS S/ MTT

506 750

T : 21 #EZR<<FROEL TTRARS M

2003 9F1 38 () ~1 48 (A) . higne
SNHAERE R F— (ENHHAE 2 TE 1 18 FF 0144-33-
_8131) T BRYAE-TIY [BARE |
COHNSTA (SIVERTEART 2 TH 1 B 1B TR —-0LiY
Bas 0144-35-1212)

913 H (1) 14:00~17: 00 BT R 2 =0T
*ISRAWNT 4 RABwray

EFwR BREER (B/IVREEASTHE) 4

T g el BBLIARGY MAZEASD (KE) ]
17 : 00~ SHIBRFIACTISr— KRG E
9H148 (H) 10:00~15:00 E/NURHGIEZ KLz 2—
“ERES '

wakTER B1EEES \|
ShR EEE 3500 NG

AESD2000 —#300 [ .~
TEHE 4500 (H&ME 1i8) "/
I3 — | 3000 F
(RTINDSE

R T

‘Heroldo de HEL No.97 Jt#B@ T AT > hEE 12003.9.8
L) g . 4T Bl B T001-0045  Sapporo Kita-ku Asabu-ty61-3-13
" | Rondetago T IEK AR 13-13 05— 3 tel/fax011-717-4189

_20_




